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I ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

Наставно-научно веће Универзитета у Београду – Факултета за специјалну 

едукацију и рехабилитацију, на основу члана 50. тачка 17. Статута Факултета, као и на 

основу предлога Већа за мастер, специјалистичке и докторске студије и предлога 

Одељења за логопедију, на седници одржаној 13.12.2022. године, донело је Одлуку о 

образовању Комисије за оцену научне заснованости теме докторске дисертације под 

називом МОРФОСИНТАКСИЧКИ ДЕФИЦИТИ КОД ОСОБА СА АФАЗИЈОМ, 

кандидата Ане Ковач,  студента докторских академских студија и предлогу ментора 

кандидату. 

У Комисију за оцену научне заснованости теме докторске дисертације 

именовани су: 

др Мирјана Петровић-Лазић, редовни професор Универзитета у Београду – 

Факултета за специјалну, ужа научна област Поремећаји говора. Изабрана је у звање 

редовног професора 29.6.2011. године; 

др Маја Ивановић, ванредни професор, ужа научна област Општа лингвистика, 

запослена на Универзитету у Београду – Факултету за специјалну едукацију и 

рехабилитацију. Изабрана је у звање ванредног професора 26.10. 2021. године;  

др Бојана Дрљан, доцент Универзитета у Београду – Факултета за специјалну 

едукацију и рехабилитацију, ужа научну област Поремећаји језика, запослена на 

Универзитету у Београду – Факултету за специјалну едукацију и рехабилитацију. 

Изабрана је у звање доцента 27.10.2020. године; 

др Невена Јечменица, доцент Универзитета у Београду – Факултета за 

специјалну едукацију и рехабилитацију, ужа научну област Поремећаји језика, 

запослена на Универзитету у Београду – Факултету за специјалну едукацију и 

рехабилитацију. Изабрана је у звање доцента 8.11.2022. године; 



др Александра Видаковић, ванредни  професор, ужа научну област Физикална 

медицина и рехабилитација, запослена на Универзитету у Београду – Медицинском 

факултету. Изабрана је у звање ванредног професора 28.12.2021. године.  

За ментора је именован проф. др Миле Вуковић, редовни професор 

Универзитета у Београду – Факултета за специјалну, ужа научна област Поремећаји 

језика. Изабран је у звање редовног професора 16.3.2011. године.  

 

II ПОДАЦИ О КАНДИДАТКИЊИ 

Ана (Мато) Ковач рођена је 23. марта 1991. године у Никшићу, где је завршила  

основну школу и гимназију. Основне академске студије на Универзитету у Београду – 

Факултету за специјалну едукацију и рехабилитацију, студијски програм Логопедија, 

уписала је школске 2009/10. године, у статусу студента који се финансира из буџета. 

Дипломирала је 18. септембра 2013. године са просечном оценом 8,81 и стекла звање 

дипломирани дефектолог. Школске 2013/14. године уписала је мастер академске 

студије на Универзитету у Београду – Факултету за специјалну едукацију и 

рехабилитацију, студијски програм Логопедија. Испите на мастер студијама положила 

је са просечном оценом 9,80. Мастер рад Процена свесности о афазији у Црној Гори 

обранила је 2. децембра 2014. године с оценом 10 (десет) и тиме стекла академско 

звање мастер дефектолог. Докторске академске студије на Универзитету у Београду – 

Факултету за специјалну едукацију и рехабилитацију, студијски програм Логопедија 

уписала је школске 2017/18. године. Положила је све испите предвиђене наставним 

планом докторских студија с просечном оценом 9,60.  

Приправнички стаж обавила је у ЈПУ „Драган Ковачевић“ у Никшићу, у периоду 

од 15. јануара 2015. до 15. октобра, 2015. године. Државни стручни испит положила је  

25. децембра 2015. године.  

Радни однос у Дому здравља у Никшићу засновала је августа 2016. године на 

радном месту логопед. У Дому здравља стиче искуство из дијагностике и третмана 

пацијената с различитим облицима говорне и језичке патологије.   

Члан је Удружења логопеда Црне Горе.  

 

Приказ научних и стручних радова кандидаткиње са оценом 

Ана Ковач је објавила укупно четири библиографске јединице у научним 

публикацијама. У наставку су наведени радови за које Комисија сматра да су значајни 

за предложену тему докторске дисертације. 

 

1. Vuković, M., Matić, D., Kovač, A., Vuković, I., & Code, C. (2017). Extending 

knowledge of the public awareness of aphasia in the Balkans: Serbia and 

Montenegro. Disability and rehabilitation, 39(23), 2381–2386. 

https://doi.org/10.1080/09638288.2016.122641  

У раду су приказани резултати процене свесности о афазији у Србији и Црној Гори, 

који су упоређени с подацима из Хрватске и Словеније. На основу резултата 

истраживања утврђено је да је ниво свесности о афазији на Балкану низак и повезан са 



узрастом, полом, социо-економским и образовним нивоом. Испитаници који поседују 

одређено знање о афазији стекли су га кроз лични или професионални сусрет с особама 

које имају афазију, или путем медија. Закључено је да подаци истраживања пружају 

основу за подизање свесности о афазији у балканским земљама. Комисија сматра да је 

рад  повезан с предложеном темом докторске дисертације.  

 

2. Vuković, M. G., i Kovač, A. M. (2020). Neurolingvistički i klinički aspekt 

agramatizma kod afazije. Specijalna edukacija i rehabilitacija, 19(2), 109-122. 

https://doi.org/10.5937/specedreh19-26535.  

У раду је дат преглед истраживања аграматизма с циљем ближег одређивања 

анатомско-клиничке корелације и карактеристика аграматичке афазије, као и 

разматрања приступа третману. На основу прегледа и анализе емпиријских студија 

закључено је да иако се аграматизам примарно везује за лезије фронталног кортекса 

његовој појави доприносе и оштећења постериорних кортикалних области. У основи 

аграматичке афазије налазе се дефицити синтаксичке обраде и тешкоће у употреби 

глагола са сложеном аргументском структуром. Комисија сматра да је рад  директно 

повезан с предложеном темом докторске дисертације.  

 

3. Vuković, M. G., Kovač, A. M., & Sukur, Ž. M. (2020). Gramatički deficiti govornika 

srpskog jezika sa Brokinom afazijom - Preliminarno ispitivanje. Specijalna edukacija i 

rehabilitacija, 19(4), 247-261. https://doi.org/10.5937/specedreh19-30149  

У раду су приказани разултати процене граматичких дефицита, који су анализирани у 

узорцима говора код пацијената с Брокином афазијом којима је матерњи српски језик. 

Резултати истраживања су показали да већина пацијената испољава граматичке 

дефиците у виду продукције непотпуних исказа, тешкоћа у употреби падежних облика, 

као и у формирању комуникативне реченице са зависном клаузом. Комисија сматра да 

је рад  директно повезан с предложеном темом докторске дисертације.  

 

4. Kovač, A., & Pavlović, D. M. (2017). Poremećaji govora i kognicije kod dece sa 

tuberoznom sklerozom. Engrami, 39(2), 41-51.  

У раду је дат преглед истраживања о туберозној склерози, уз приказ когнитивних, 

језичких и говорних поремећаја особа с туберозном склерозом. На основу прегледа 

истраживања закључено је да је туберозна склероза углавном тежак наследни поремећај 

са вишеструким коморбидитетима когнитивног и неуролошког типа. Комисија 

констатује да је рад  индиректно повезан с предложеном темом докторске дисертације.  

 

Комисија сматра да објављени радови Ане Ковач припадају ужој научној 

области Поремећаји језика из које је и тема докторске дисертације. 

 

https://doi.org/10.5937/specedreh19-26535


III КРИТЕРИЈУМИ И РАЗЛОЗИ НА КОЈИМА СЕ ЗАСНИВА ПОЗИТИВНА 

ОЦЕНА О ПОДОБНОСТИ КАНДИДАТА ЗА ИЗРАДУ ДОКТОРСКЕ 

ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 

На основу увида у приложену документацију и анализе објављених радова, 

Комисија констатује да кандидаткиња испуњава услове за израду докторске 

дисертације. Ана Ковач је положила све испите предвиђене програмом докторских 

студија и реализовала студијски истраживачки рад у консултацији сa изабраним 

наставником (потенцијалним ментором) из уже научне области из које је и предложена 

тема докторске дисертације.  

Кандидаткиња Ана Ковач је 17.11.2022. године успешно одбранила предложену 

тему докторске дисертације пред Комисијом у саставу: др Миле Вуковић, редовни 

професор Универзитета у Београду – Факултета за специјалну едукацију и 

рехабилитацију; др Мирјана Петровић-Лазић, редовни професор Универзитета у 

Београду – Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију и др Бојана Дрљан, 

доцент Универзитета у Београду – Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију  

(Записник о одбрани број 7/105, од 17.11.2022. године).  

Ана Ковач има објављене научне радове који припадају ужој научној области 

Поремећаји језика из које је предлог пројекта докторске дисертације. Радови су 

непосредно и посредно повезани с темом докторске дисертације. Комисија сматра да 

кандидаткиња поседује неопходна знања из области којој припада предлог теме 

докторске дисертације.  

 

IV ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

 

Проф. др Миле Вуковић је редовни професор Универзитета у Београду – 

Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију, на коме је запослен од 1989. 

године. У звање редовног професора за ужу научну област Поремећаји језика изабран 

је 16.3.2011. године. Ангажован је у реализацији наставе на свим нивоима студија, и то 

на следећим предметима: Афазиологија, Поремећаји комуникације код трауматских 

оштећења мозга и Неуродегенеративни поремећаји говора и језика (Основне академске 

студије), Приступи у третману неурогених поремећаја говора и језика (Мастер 

академске студије) и Неурогени поремећаји комуникације (Докторске академске  

студије).  

Проф. др Миле Вуковић је био продекан за наставу Факултета за специјалну 

едукацију и рехабилитацију у периоду од 2002 до 2004. и од 2011. до 2015. године. 

Такође, био je главни и одговорни уредник за издавачку делатност Факултета за 

специјалну едукацију и рехабилитацију у периоду од 2012. до 2020. године. Члан је 

више међународних и националних струковних удружења, као и уређивачких одбора 

националних и међународних часописа. 

Проф. др Миле Вуковић је био ангажован као истраживач у реализацији више 

научних пројеката и руководилац пројекта Евалуација третмана стечених поремећаја 

говора и језика (број 179068), који је финансирало Министарство просвете, науке и 

технолошког развоја Републике Србије, од 2011-2019. године. Такође, учествује у 



међународним пројектима: The Public Awareness of Aphasia и The Collaboration of 

Aphasia Trialists.  

Објављени радови проф. др Милета Вуковић припадају ужој научној области 

Поремећаји језика. У свом научно-истраживачком раду проф. др Миле Вуковић 

превасходно се бави карактеризацијом стечених и развојних језичких поремећаја, и 

унапређивањем методологије процене и третмана у овој области. До сада је објавио 

преко 350 научних радова. У претходних десет година (од 2012. до 2021.), проф. др 

Миле Вуковић објавио је укупно 120 библиографских јединица, и то један рад 

категорије М13,  четири рада категорије М14, пет радова категорије М21, један рад 

категорије М22, три рада категорије М23, два рада категорије М24, један рад категорије 

М31, осамнаест радова категорије М33, 20 радова категорије М34, пет радова 

категорије М42, једанаест радова категорије М45, 15 радова категорије М51, 18 радова 

категорије М52, два рада категорије М61, девет радова категорије М63 и пет радова 

категорије М64.   

Релевантни научни радови проф. др Милета Вуковића: 

1. Vuković, M., Milovanović, T., & Jerkić, L. (2022). Current methods in treatment of 

aphasia (Métodos actuales en el tratamiento de la afasia). Studies in Psychology. 

English version: pp. 1–15 / Versión en español: pp. 16–29 / References / Referencias: 

pp. 30–33. DOI:10.1080/02109395.2021.2015225 

1. Vuković, M., Sukur, Ž., Vuković, I., Salis, C., & Code, C. (2021). Reliability and 

validity of the Stroke and Aphasia Quality of Life Scale-39 (SAQOL-39) for a Serbian 

population. International Journal of Speech-Language Pathology, 1-5. doi: 

10.1080/17549507.2021.1971298 

2. Vukovic, M., Milovanovic, T., & Miller, N. (2021). Assessing oral word reading 

ability in Serbian speakers with acquired aphasia.  Journal of Neurolinguistics, 59(2), 

101003. doi: 10.1016/j.jneuroling.2021.101003.  

3. Vuković, M. G., i Kovač, A. M. (2020). Neurolingvistički i klinički aspekt 

agramatizma kod afazije. Specijalna edukacija i rehabilitacija, 19(2), 109-122. DOI: 

10.5937/specedreh19-26535. ISSN 1452-7367 

4. Vuković, M. , Kovač, A., & Sukur, Ž. (2020). Gramatički deficiti govornika srpskog 

jezika sa Brokinom afazijom: Preliminarno ispitivanje. Specijalna edukacija i 

rehabilitacija, 19(4), 247-261. DOI: 10.5937/specedreh19-30149.  

5. Vuković, M. (2019). Tretman afazija (Treće dopunjeno izdanje). Beograd: Univerzitet 

u Beogradu – Fakultet za specijalnu edukaciju i rehabilitaciju. 

6. Vukovic, M., Matic, D., Kovac, A., Vukovic, I. & Code, C. (2017). Extending 

knowledge of the public awareness of aphasia in the Balkans: Serbia and Montenegro. 

Disability and Rehabilitation, 39(23), 2381-2386.  

doi.org/10.1080/09638288.2016.1226410. ISSN: 0963-8288. 

7. Vuković, M., Vuković, I. & Miller, N. (2016). Acquired dyslexia in Serbian speakers 

with Broca’s and Wernicke’s aphasia. Journal of Communication Disorders, 61, 106-

118. ISSN: 0021-9924 



8. Nenadovic, V., Stokic, M., Vukovic, M., Djokovic, S., & Subotic, M. (2014). 

Cognitive and Electrophysiological Characteristics of Children with Specific 

Language Impairment and Subclinical Epileptiform EEG, Journal of Clinical and 

Experimental Neuropsychology, 36 (9), 981-991.  

9. Vuković, M., Sujić, R., Petrović-Lazić, M., Miller, N., Milutinović, D., Babac, S., & 

Vuković, I. (2012). Analysis of voice impairment in patients with aphasia after stroke- 

underlying neuroanatomical substrates. Brain & Language, 123, 22-29.  

10. Vuković M., & Stojanovik, V (2011). Characterizing developmental language 

impairment in Serbian-speaking children: A preliminary investigation. Clinical 

Linguistics & Phonetics Vol. 25, No. 3: 187-197.   

11. Vuković, M., Vuković, I., & Stojanovik, V. (2010). Investigation of language and 

motor skills in Serbian speaking children with specific language impairment and in 

typically developing children.  Research in Developmental Disabilities, 31: 1633–

1644. 

12. Vukovic, M., Vuksanovic, J., & Vukovic, I. (2008). Comparison of the recovery 

patterns of language and cognitive functions in patients with post-traumatic language 

processing deficits and in patients with aphasia following a stroke. Journal of 
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Комисија сматра да проф. др Миле Вуковић испуњава услове за ментора 

предложене теме докторске дисертације. Проф. др Миле Вуковић реализује наставу 

на предметима који припадају ужој научној области Поремећаји језика и има 

потребан број објављених научних радова из наведене области.   

V ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ 

 

Формулација назива дисертације 

 

Предложени назив докторске дисертације је МОРФОСИНТАКСИЧКИ 

ДЕФИЦИТИ КОД ОСОБА СА АФАЗИЈОМ. 

Комисија сматра да је предложени назив докторске дисертације јасно 

формулисан и да адекватно изражава суштину предмета истраживања. 

 

Предмет истраживања 

 

Предмет истраживања су морфосинтаксички дефицити особа са афазијом којима 

је матерњи језик српски. Значај  предмета истраживања произилази из чињенице да се 

дефицити у домену морфологије и синтаксе испољавају код различитих типова афазија, 

те да њихова природа још увек није довољно истражена. Посебно недостају 

истраживања аграматизма у различитим језицима, базирана на истој или сличној 

методологији. Такође, у избору предмета истраживања пошло се од чињенице да се 

поремећаји морфосинтаксичких способности код особа с неким облицима афазија често 

дуго одржавају, а понекад остају и као трајни језички дефицит, што може да ремети  

функционисање особе у свакодневном животу.  



С циљем карактеризације поремећаја морфосинтаксичких способности код 

особа с афазијом и настојања да се издвоје опште карактеристике овог поремећаја, те да 

се утврде његове специфичности у појединачним језицима, неопходна су систематична 

истраживања у различитим језицима. С обзиром на то, ова студија бави се 

истраживањем аграматизма код српских говорника с афазијом. Циљ нам је да 

применом сета тест-мерних инструмената утврдимо профил морфосинтаксичких 

дефицита код особа с нефлуентним и флуентним афазијама који су изворни говорници 

српског језика. Реализација овог истраживања допринела би ближем одређивању и  

спецификацији морфосинтаксичких дефицита, као и адекватнијем приступу 

дијагностици и третману афазија. То би иначе била прва обухватна студија овог типа на 

српском говорном подручју.     

Комисија сматра да је предмет истраживања актуелан и важан, те да има 

адекватно научно утемељење у савременим теоријским концептуализацијама и 

емпиријским истраживањима. Такође, реализација овог предмета истраживања 

поседује потенцијал да допринесе унапређењу уже научне области Поремећаји језика. 

 

Познавање проблематике на основу изабране литературе 

 

Предлог пројекта докторске дисертације садржи свеобухватан попис литературе 

у коме су наведени релевантни теоријски и емпиријски научни радови на енглеском и 

српском језику из области којој припада предложена тема. Предност је дата радовима 

новијег датума, али су обухваћене и раније објављене студије и публикације од 

фундаменталног значаја за ову проблематику. 

На основу пописа полазне литературе који се налази у предлогу пројекта 

докторске дисертације, Комисија оцењује да кандидаткиња има целовит увид у 

савремена теоријска и емпиријска сазнања у вези с предложеном темом. 

 

Циљеви истраживања 

 

Основни циљ ове докторске дисертације је утврђивање морфосинтскичких 

дефицита код особа с афазијом.  На основу тога постављена су два посебна циља: 1) 

утврђивање профила морфосинтаксичких дефицита код пацијената с нефлуентим 

типом афазије; 2) утврђивање профила морфосинтаксичких дефицита код пацијената с 

флуентним типом афазије. 

Задаци истраживања 

У односу на дефинисане циљеве, постављено је 13 истраживачких задатака: 

1) Прикупити анамнестичке податке о матерњем језику, ради искључивања 

пацијената којима српски језик није матерњи, или који су билингвали.  

2) Прикупити анамнестичке податке о постојању преморбидних дефицита у 

доменима језика, чула слуха и вида, и интелектуалних способности, као  

чинилаца који могу допринети тежини језичког поремећаја.  

3) Прикупити анамнестичке податке о образовању пацијента, ради 

искључивања ниског образовања као могућег чиниоца који може да утиче на 

испољавање морфосинтаксичких дефицита. 



4) Прoцeнити гoвoрнo-jeзички стaтус испитaникa рaди утврђивaњa присуства 

афазије и одређивања типа афазичког синдрома (Скрининг тест за афазије; 

Бостонски дијагностички тест за афазије). 

5) Фoрмирaти кoнтрoлну групу уjeднaчeну прeмa нивоу образовања, старости и 

примарном коришћењу језика.  

6) Прикупити узорак спонтаног говора пацијената са афазијом кроз 

конверзацију ради анализе граматичких дефицита.  

7) Извршити процену морфосинтаксичких способности у наративном дикурсу 

(Опис слика „Брање јабука“ и „Крађа колача“ из BDAE). 

8) Прoценити разумевање синтаксичких конструкција применом Теста 

разумевања граматике – TROG-2: HR.  

9) Прoценити употребу граматичких маркера за број, род, лице, време и падеже 

применом Теста морфосинтаксичких способности.  

10) Проценити способност употребе клитика код особа с афазијом применом  

Теста употребе клитика. 

11)  Проценити продукцију и разумевање глагола и реченица применом 

Нортвестерн тест за процену глагола и реченица – NAVS.  

12)  Проценити способност продукције именица и глагола кроз задатке 

именовања објеката и активности применом Нортвестерн теста именовања – 

NNB. 

13) Испитати однос морфосинтаксичких способности и типа афазије. 

 

Хипотезе истраживања 

1. Особе с нефлуентним типом афазије испољавају морфосинтаксичке 

дефиците у спонтаном говору (конверзација и наративни дискурс).  

2. Код особа са нефлуентним типом афазије постоје сметње у остваривању 

комуникативне реченице са зависном клаузом. 

3. Код особа са нефлуентним типом афазије постоје дефицити у формирању 

предиката. 

4. Код особа са нефлуентним типом афазије постоји значајно мања 

заступљеност глагола у поређењу са именицама, као и сметње у продукцији 

речи затворене класе и функционалних морфема.  

5. Особе с нефлуентним типом афазије изостављају клитике у говорним 

исказима.  

6. Код особа са нефлуентним типом афазије испољавају се дефицити у 

употреби пуног перфекта.  

7. Особе са нефлуентним типом афазије испољавају сметње у продукцији 

сложенијих глагола – са два или три аргумента. 

8. Особе са нефлуентним типом афазије испољавају дефиците у продукцији 

неакузативних глагола. 

9. Код особа са нефлуентним типом афазије испољавају се сметње у употреби 

повратних глагола. 

10. Особе с нефлуентним типом афазије имају веће сметње у именовању 

активности (продукција глагола на Нортвестерн тесту именовања) у 

поређењу са именовањем објеката. 



11. Особе с нефлуентним типом афазије испољавају дефиците у разумевању 

граматичке структуре.   

12. Код особа с флуентним типом афазије испољавају се блажи 

морфосинтаксички дефицити у домену језичке продукције.  

13. Код особа с флуентним типом афазије испољавају се дефицити у разумевању 

глагола. 

14. Код особа са флуентним типом афазије испољавају се дефицити у 

разумевању реченица различитог нивоа граматичке сложености. 

15. Особе са флуентним типом афазије испољавају веће сметње у продукцији 

именица на Нортвестерн тесту именовања у поређењу са глаголима. 

16. Постоји корелација између типа афазије и степена морфосинтаксичког 

дефицита. 

Комисија сматра да су хипотезе истраживања добро формулисане и да су 

правилно изведене из постављених циљева истраживања. 

Узорак и план истраживања 

Узoрaк 

Узoрaк ћe чинити 60 одраслих испитаника с афазијом, који ће према типу 

афазичког синдрома бити подељени у две групе. Прву групу чиниће 30 испитаника с 

нефлуентном афазијом, а другу групу 30 испитаника с афазијом флуентног типа.  

Искључуjући критeриjуми ће бити: интелектуална ометеност, оштећење слуха и 

вида, присутво вербалне апраксије, упoтрeбa мeдикaмeнaтa кojи утичу нa психoмoтoрнe 

функциje, ниско образовање.  

Контролну групу чиниће 30 одраслих, неуролошки здравих особа, којима је 

матерњи језик српски. Контролна група ћe бити уjеднaчeна прeмa пoлу, старости и 

нивоу образовања (број година школовања) с клиничком групом, тј. групом испитаника 

с афазијом.  

Анализом медицинске документације и анамнестичких података о испитанику 

биће преузети подаци о социодемографским варијаблама испитаника (полу, старости и 

годинама образовања, присуству/одсуству сметњи у развоју, билингвизму). Из 

извештаја лекара биће преузети подаци о етиолошком фактору афазије, као и о 

присуству/одсуству сензорних оштећења.  

Планирано је да се истраживање реализује током 2022. и 2023. године у 

следећим установама: ЈЗУ Болница Никшић (Одељење за неурологију), Клиника за 

неурологију Клиничког центра Црне Горе у Подгорици, Институт „Др Симо 

Милошевић“ у Игалу и Клиника за рехабилитацију „Др Мирослав Зотовић“ у Београду.  

Истраживање ће бити обављено у три фазе. У првој фази ће се, према унапред 

утврђеним критеријумима, одабрати испитаници који ће бити укључени у клиничку 

групу (особе с афазијом) и контролну групу (неуролошки здрави говорници). У другој 

фази истраживања биће прикупљени подаци о морфосинтаксичким способностима  

испитаника с нефлуентним и флуентним афазијама, док ће се у трећој фази вршити 

анализа и интерпретација прикупљених података и писање рада. 



Комисија сматра да предвиђени начин формирања узорка одговара циљу и 

задацима истраживања. План рада је добро осмишљен и може да се реализује у  

реалном року.  

 

Методе и инструменти истраживања 

У раду ће бити коришћене различите истраживачке методе. У оквиру општих 

метода биће коришћене дедуктивна, аналитичка и синтетичка метода. За обраду 

података користиће се одговарајуће статистичке методе.    

 

За прикупљање података биће коришћени следећи тест мерни инструменти:  

 

Скрининг тест за афазије (Vuković, 2010) – Користи се за брзу и кратку 

процену језичких способности. Тест обухвата испитивање свих језичких модалитета 

(спонтаног говора, разумевања, именовања, понављања, читања и писања). На основу 

поређења перформанси у наведеним језичким модалитетима, клиничар стиче увид у 

присуство и тип афазичког синдрома (флуентни и нефлуентни). Бодовање се врши 

према датом упутству, а максимални скор на тесту износи 50 поена.  

Бостонски дијагностички тест за афазије (Boston Diagnostic Aphasia 

Examination – BDAE) (Goodglass & Kaplan, 1983) представља стандардизовану батерију 

тестова за испитивање афазије, којом се процењују способности конверзације и 

самосталног излагања, аудитивног разумевања, набрајања аутоматских говорних 

секвенци, способност именовања и способност понављања. Поред тога, ова батерија 

садржи и суптестове за процену читања и писања, суптест оралне спретности, као и 

суптестове за процену рецитовања, ритма и певања. Основна намена ове батерије је 

дијагностиковање афазије и одређивање типа афазичког синдрома (флуентни и 

нефлуентни), тј. категоризација пацијената у неки класични облик афазичких синдрома.  

Анализа узорака спонтаног говора - Зa aнaлизу грaмaтичких дeфицитa у 

спoнтaнoм гoвoру кoристићe сe узoрaк спoнтaнo прoдукoвaнoг jeзикa прикупљeн 

пoмoћу двa зaдaткa: 1) кoнвeрзaциje и 2) oписa сликe. У истраживање ће бити 

коришћене две слике: а) „Брање јабука“ (Вуковић, 2020) и б) „Крађа колача“ из BDAE 

(Goodglass & Kaplan, 1983). Испитивaњe ћe бити вршeнo у прoстoриjи изoлoвaнoj oд 

букe. Гoвoр испитaникa ћe бити снимљeн, a зaтим трaнскрибoвaн. Aнaлизa eлeмeнaтa 

jeзичкoг систeмa у кoнкрeтнoм кoрпусу oднoсићe сe нa oдрeђивaњe врстe и пoдврстe 

свих речи и – у случajу прoмeнљивих речи – њихoвих oбликa. Зaтим ћe сe приступити 

синтaксичкoj aнaлизи дoбиjeних узoрaкa, кoja ћe пoдрaзумeвaти oдрeђивaњe укупнoг 

брoja клaузa, утврђивaњe врстe клaузa, кao и њихoвe функциje у дaтoм дискурсу. 

Taкoђe, бићe oдрeђeни и примaрни речeнични кoнституeнти у свaкoj пojeдиначнoj 

клaузи (субjeкaт и врстa субjeктa, прeдикaт и врстa прeдикaтa, кao и oбjeкaт), a бићe 

издвojeни и сeкундaрни кoнституeнти (имeничкe и прилoшкe oдрeдбe). Такође, бићe 

извршeнa и aнaлизa aргумeнтскe структурe глaгoлa. На крају, утврђиваће се садржај 

(значење) наративног дискурса. 

Тест разумевања граматике - TROG-2: HR (Bishop et al., 2014) је рецептивни 

језички тест за процену разумевања с обзиром на флексију, функционалне речи и 



редослед речи. Тест садржи осамдесет ставки, а свака ставка се састоји од реченице и 

четири понуђене слике. Задатак испитаника је да од понуђених слика одабере ону која 

одговара реченици у датом задатку. Разумевање се процењује методом вишеструког 

избора, где је слика која одговара задатој реченици супротстављена с три слике чије се 

реченице разликују у граматичком или лексичком елементу. За испитивање разумевања 

граматичких конструкција понуђени су блокови од четири задатка. Да би блок био 

исправно решен, потребно је да испитаник одговори тачно на сва четири задатка. 

Блокови су поређани по тежини унутар теста. Ако испитаник неуспешно реши пет 

узастопних блокова, испитивање се прекида. Испитивање није временски ограничено, а 

примена најчешће траје између 10 и 15 минута. 

Тест морфосинтаксичких способности (Vuković, 2020) - Тест је намењен за 

процену употребе граматичких маркера за број, род, лице, време и падеже. Састоји се 

од 15 задатака и 2 задатка за вежбу. Испитивач најпре чита реченице за вежбу и након 

тога прелази на тест-задатке. За сваки тачан одговор, испитаник добија један поен. 

Максималан број поена који испитаник може да оствари је 15. Неочекивани одговори 

се бодују као тачни, уколико је продуковани граматички облик исправан (нпр. Код 

тест-задатка „Данас Марко путује у Грчку. Његови родитељи су још јуче...“ очекивани 

одговор је „отпутовали“. Међутим, испитаницима који реченицу доврше речима 

„спаковали му ствари за пут“ додељује се један поен, јер је употребљен исправан 

граматички облик глагола.  

Тест употребе клитика (Vuković, 2015; 2019) – Циљ теста је процена 

способности употребе клитика код особа с језичким поремећајима. Испитивач најпре 

чита питања за вежбу, а затим прелази на тест задатке. Као исправни одговори  

рачунају се реченице или сегменти реченица у којима је употребљена тражена клитика. 

Тачни одговори се бодују 1 поеном. Код нетачних одговора могу се анализирати врсте 

грешака (замена или изостављање помоћног глагола, клитичке заменице, везника, 

предлога).  

Нортвестерн тест за процену глагола и реченица NAVS (The Northwestern 

Assessment of Verbs and Sentences – NAVS, Thompson, 2011) омогућава свеобухватну 

процену продукције и разумевања глагола и реченица. Састоји од пет суптестова: Тест 

именовања глагола (VNT), Тест разумевања глагола (VCT), Тест продукције 

аргументске структуре глагола (ASPT), Тест продукције реченице (SPPT) и Тест 

разумевања реченице (SCT). Тестовима именовања и разумевања глагола процењује се 

продукција и разумевање изолованих глагола који се разликују по структури аргумента. 

Тестом продукције аргументске структуре глагола процењује се способност употребе 

ових глагола заједно с њиховим аргументима преко задатка продукције реченице. 

Продукција и разумевање реченица према каноничности и типу реченице процењују се  

Тестом продукције реченица и Тестом разумевања реченица.  

Нортвестерн тест именовања (Northwestern Naming Battery - NNB) (Thompson 

et al., 2012) - процењује разумевање и именовање именица и глагола, као и аудитивну 

дискриминацију; лексичко одлучивање, семантичку повезаност, понављање неречи и 

понављање речи код особа с језичким поремећајима који су последица неуролошких 

обољења. У суптестовима конфронтационог именовања и аудитивног разумевања, 

ефекти категорије именица процењују се помоћу две категорије објеката (алата и одеће) 

и две категорије живих бића (животиња и воћа/поврћа), док пети сет укључује ајтеме 



ниске фреквенције из неколико семантичких категорија. Поред тога процењује се  

способност именовања делова тела и боја, као и њиховог препознавања на аудитивни 

захтев. У сутесту Семантичка повезаност, од испитаника се тражи да одабере парове 

објеката на слици, према томе колико су повезани по значењу. Суптестови понављања 

садрже задатке за понављање неречи и стварних речи. 

Комисија сматра да су предложени инструменти и метод рада у складу са 

предметом и циљем истраживања. 

 

Методе статистичке обраде података 

 

У анализи података биће коришћен софтверски пакет намењен за обраду 

података у друштвеним наукама (Statistical Package for the Social Sciences – SPSS, 

version 23.0). Користиће се методе дескриптивне и инференцијалне статистике. Од 

дескриптивних статистичких мера биће коришћене мере пребројавања (апсолутна 

фреквенца, проценат), мере централне тенденције (медијана, аритметичка средина) и 

мере варијабилности (минимална и максимална вредност, стандардна девијација). 

Значајност ефеката испитиваних варијабли извршиће се параметријским (т-тест, 

ANOVA) и непараметријским статистичким методама (хи-квадрат, Краскал-Волисов 

тест, Ман-Витни), у зависности од нормалности дистрибуције података. Однос између 

појединих варијабли утврдиће се помоћу Пирсоновог коефицијента линеарне 

корелације, при чему је јачина статистички значајних корелација дефинисана као ниска 

(r = 0,10–0,29), умерена (r = 0,30–0,49) и висока (r > 0,50). Резултати истраживања ће 

бити представљени табеларно и графички. 

Према мишљењу Комисије, предложене методе статистичке обраде података 

одговарају циљевима, задацима и инструментима истраживања. 

 

Очекивани резултати и научни допринос 

 

Очекивани резултати истраживања се могу сагледати кроз три домена. Први се 

односи на карактеризацију аграматизма у области продукције, други на утврђивање 

обрасца поремећаја разумевања граматике, а трећи на издвајање општих 

карактеристика аграматизма код афазије и специфичности поремећаја граматичке 

структуре у српском језику. 

С обзиром да се у литератури живо дискутује о аграматизму код афазије, те да у 

Србији до сада нису рађена истраживања која се на систематичан начин баве 

истраживањем поремећаја морфосинтаксичких способности, очекује се да налази ове 

докторске дисертације допринесу карактеризацији граматичких дефицита код српских 

говорника с афазијом. Такође, очекује се допринос сагледавању односа поремећаја 

морфосинтаксичких способности и типа афазичког синдрома, посматрано по оси 

флуентности. Додатно, резултати истраживања могу бити полазна основа за 

унапређење методологије процене и третмана особа с афазијама. 

 

Комисија сматра да су очекивани резултати и научни допринос јасно 

формулисани и изведени из предлога теме докторске дисертације, те да су утемељени 

на савременим теоријским и емпиријским достигнућима на пољу проучавања афазија. 



VI ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ И 

КАНДИДАТА 

 

Увидом у приложену документацију, Комисија је констатовала да кандидаткиња 

испуњава све услове за израду докторске дисертације. Ана Ковач је положила све 

испите предвиђене наставним планом докторских студија и има објављене научне 

радове из уже научне области којој припада предложена тема докторске дисертације. 

Такође, Ана Ковач је реализовала студијски истраживачки рад из уже научне области 

из које је предложена тема, а 17.11.2022. године успешно је одбранила предложену 

тему докторске дисертације.  

На основу анализе предлога теме докторске дисертације, Комисија је закључила  

да је тема актуелна и значајна за развој и унапређење уже научне области Поремећаји 

језика. Комисија сматра да предмет истраживања има адекватно теоријско и 

емпиријско утемељење, да су истраживачки циљеви, задаци, хипотезе и узорак  јасно 

дефинисани и усклађени с предметом истраживања, те да је емпиријско истраживање 

адекватно методолошки конципирано.  

На основу наведених података о ментору, Комисија је закључила да је проф. др 

Миле Вуковић подобан за ментора предложене теме докторске дисертације. 

На основу наведених чињеница и оцена, Комисија предлаже Већу за мастер, 

специјалистичке и докторске студије, Универзитета у Београду – Факултета за 

специјалну едукацију и рехабилитацију да упути Наставно-научном већу Универзитета 

у Београду – Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију предлог да Ани 

Ковач одобри израду докторске дисертације под називом МОРФОСИНТАКСИЧКИ 

ДЕФИЦИТИ КОД ОСОБА СА АФАЗИЈОМ и да за ментора именује проф. др Милета 

Вуковића, редовног професора Универзитета у Београду – Факултета за специјалну 

едукацију и рехабилитацију. 
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